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Kurzinfo:

Kénnen Vampire und Normalsterbliche Freunde sein? Ein
Schulversuch soll es zeigen. Die gegenseitige Abneigung ist
groB, doch dann werden beide Parteien in einen Kriminalfall
verwickelt und mussen sich als Hobby-Detektive bewdahren.
Dem padagogisches Experiment, die Vampire Anni, Susan
und René und die Sterblichen Julia, Lukas und Finn
gemeinsam zu unterrichten, stehen alle Beteiligten skeptisch
gegenuber. Herr Bahlmann, der sterbliche Lehrer, bekommt
auf seine Frage, wann denn der Unterricht stattfinden soll,
schnippisch Antwort von Vampir-Lehrerin Mortimer:
"Natlrlich ganztags". Auf den Einwand des Lehrers, dass das
gemeinsam einzunehmende Mittagessen flr seine Schdler
doch etwas geféhrlich werden kénnte, antwortet die
Lehrerin der Vampire: "lhre Schiler fallen doch auch nicht
Gber jedes Huhn her, und auBerdem ernahren sich Vampire
heute in der Hauptsache von Blutkonserven."

Doch Vorurteile gibt es auch unter den Vampiren. Annis
Eltern finden es "unzivilisiert', tagstber aus dem Haus zu
gehen und unfein, Gber ihr Alter zu sprechen.

Als Anni unter mysteriésen Umstanden verschwindet und ein
schrecklicher Verdacht auf Finn fallt, schworen Annis Eltern -
im wahrsten Sinne des Wortes - blutige Rache. Fast zu spat
erkennen die Jugendlichen, dass sie nur gemeinsam Anni
und Finn retten kénnen. Wenn sie dazu doch nur nicht die
Hilfe eines Untoten brauchten ...

Spieltyp: Vampirsttck

Zeit: Gegenwart

Spielraum: Einfache Blihne gentigt
Spieler: 5w 4m oder 4w 5m
Spieldauer: Ca.70 Min.

Auffahrungsrecht: 10 Bicher

Personen:

Die Vampire:

Mrs. Mortimer: Lehrerin (Geschlecht variabel), kiihl und
arrogant, versteht es geschickt, Bahlmann die
Verantwortung fur das Experiment "Koedukation" zu
Gbertragen, nach auBen hin eine starke Beflrworterin des
gemeinsamen Unterrichtes.

Anni: Vampirtochter aus gutem Hause, lieb und wohlbehitet.
Susan: Annis Freundin, handfest, mit dem Herz auf dem
rechten Fleck, sehr belesen.

René: Ein Aufschneider, versucht sein Vampirsein zu
benutzen, um seine sterblichen Mitschiler zu beeindrucken
und einzuschlchtern, aufgemacht wie der klassische Vampir.

Die Sterblichen:

Bahlmann: Lehrer (Geschlecht variabel), besorgt um seine
sterblichen Schuler, ist jedoch durch Weisungen seiner
Vorgesetzten gezwungen, den gemeinsamen Unterricht
durchzufuhren.

Julia: Freundlich, mutig und klug.

Lukas: Schiichtern, verliebt sich ein wenig in Anni, gewinnt
an Format, als es gilt, Anni zu retten.

Finn: Das sterbliche Gegenstlick zu René, angeberisch,
andert sich, als er in Verdacht gerat, Anni ermordet zu
haben.

Zusétzlich:

Ernesto: Untoter, hat als Diener der Familie Anni
aufgezogen, lehnt Sterbliche generell ab, ist aber um Annis
Willen bereit zu kooperieren.

Biihnenbilder:

1. Akt

1. Szene: Vor dem Vorhang, stilisiertes Lehrerzimmer mit
einem Tisch und zwei Stihlen.

2. Szene: Auf der Blhne; Klassenzimmer mit einer Tafel und
zwei Schultischen mit jeweils drei Stihlen.

3. Szene: Auf der Blhne; Klassenzimmer wie in der 2. Szene,
aber mit Knoblauch und diversen Spiegeln "geschmdiickt".

2. Akt

1. Szene: Vor dem Vorhang; stilisiertes Lehrerzimmer (wie in
der 1. Szene des 1. Aktes).

2. Szene: Auf der Bihne; Wohnhalle der Villa von Annis
Eltern, prunkvoll, dister und verstaubt. Auf einer Seite eine
Tdr, die von beiden Seiten zugadnglich sein muss. Daneben
(oder in die Tur integriert) eine Glocke, eine Klingel oder ein
Turklopfer. In der Mitte der Buhne ein groBer Tisch, auf dem
zwei Personen im Liegen Platz finden missen.

3. Akt

Auf der Blihne; Kellergewolbe unter der Schule, in der Mitte
ein groBer Tisch, daneben ein kleinerer, auf ihm verschiedene
GlasgefaBe mit bunten Flussigkeiten.



1. Akt
1. Szene

Vor dem Vorhang, im Lehrerzimmer. Bahlmann, in
typischer, eher ein wenig unordentlicher Lehrerkleidung,
normale Gesichtsfarbe, geht nervés auf und ab, Mrs.
Mortimer, vampirhaft bleich geschminkt, sehr
korrekt/stilvoll gekleidet und frisiert, sitzt entspannt
zurlickgelehnt auf einem Stuhl.

Bahlmann:
Sagten Sie wirklich Koedukation?

Mortimer:
Ja, ich sagte Koedukation.

Bahlmann:
(wahrend er sich setzt)
Schade, ich hatte gehofft, ich hatte mich verhort.

Mortimer:
Koedukation ist doch nun wirklich nichts Besonderes mehr.

Bahlmann:
Mag sein.

(lehnt sich Gber den Tisch in Mortimers Richtung)
Es kommt allerdings darauf an, was genau man darunter
versteht. Ich bin sicher, Sie stimmen mir da zu.

Mortimer:
(immer noch entspannt)
Sie wissen, was ich darunter verstehe.

Bahlmann:

(lasst sich nach hinten auf seinen Stuhl fallen)
Eben. Darauf wollte ich hinaus. Und Sie werden mir darlber
hinaus zustimmen, dass die von Ihnen vorgeschlagene Form
der Koedukation zumindest ... gewdhnungsbedrftig ist.

Mortimer:
(Wéhrend sie ihre Fingerndgel betrachtet)
lhnen bleibt gar keine Wahl.

Bahlmann:
Wie meinen Sie das?

Mortimer:
(gelangweilt)
Befehl von ganz oben.

Bahlmann:
(steht auf und beginnt erneut auf und ab zu laufen)
Naturlich. Die von ganz oben machen es sich einfach.

Mortimer:
Es mag Sie interessieren, dass ich dem Projekt ebenfalls sehr
positiv gegenliberstehe.

Bahlmann:
Wie schon far Sie.

(bleibt stehen und stitzt die Arme auf den Tisch, drohend)
Und wie stellen Sie sich das praktisch vor?

Mortimer:
Praktisch?

Bahlmann:
Ja, praktisch. Wann zum Beispiel soll der Unterricht denn
stattfinden?

Mortimer:
Das Ministerium bevorzugt einen ganztdgigen Unterricht.

Bahlmann:
Auch das noch. Mit gemeinsamem Mittagessen?

Mortimer:
Nattrlich.

Bahlmann:
Und wie viele Schiler nehmen danach noch am Unterricht
teil? Ich meine, prozentual gesehen?

Mortimer:
Wie meinen Sie das?

Bahlmann:
Wie soll ich das schon meinen? Und was servieren wir am
ndchsten Tag, wenn die eine Halfte der Schiler verspeist
wurde?

Mortimer:
Das kann doch nicht lhr Ernst sein.

Bahlmann:
Das ist mein voller Ernst. Ich mochte nicht, dass meine
Schiler den lhren als Mittagessen dienen.

Mortimer:
Sie sind bedauerlich schlecht informiert. Vampire erndhren
sich heute in der Hauptsache von Blutkonserven.

Bahlmann:
AuBer, sie kriegen plotzlich Appetit auf was Frisches ...

Mortimer:
IHRE Schuler fallen ja auch nicht Gber jedes Huhn her!

Bahlmann:
Bei einigen bin ich mir da nicht so sicher. Und auBerdem
sitzen sie ja auch nicht mit den Hihnern im gleichen
Klassenzimmer.

Mortimer:
(erhebt sich)
Wie dem auch sei ...

Bahlmann:

(unterbricht sie)
Sie haben meine Frage nach dem Wann? noch nicht
beantwortet.

Mortimer:
Doch, habe ich. Ganztagig. Die Betonung liegt auf tagig.

Bahlmann:
Ich dachte, Vampire zerfallen bei der Berihrung mit
Sonnenlicht zu Staub? Ich méchte unseren Putzleuten nicht
zumuten ...

Mortimer:
Sie sind bedauerlich hinter lhrer Zeit zurlick. Die moderne
Wissenschaft hat dieses Problem langst beseitigt. Jedenfalls
bis zum Ende der Pubertat. Eine einfache Frage der
hormonellen Steuerung.

Bahlmann:
(verstandnislos)
Ach?

Mortimer:
(génnerhaft)
Sie mussen lernen, das Ganze viel positiver zu sehen.

(Licht aus, Bahlmann und Mortimer ab)



2. Szene

Der Vorhang 6ffnet sich, das Licht geht wieder an.

Im Klassenzimmer. Anni und Susan kommen von hinten
durch den Zuschauerraum, beide tragen Schultaschen. Sie
sind gekleidet wie gewdhnliche Schiler (eventuell etwas
altmodischer, und besonders Anni eher brav), ihr

Vampirsein erkennt man nur an ihren bleichen Gesichtern.

Anni:
(wichtigtuerisch)
Also MEINE Eltern waren nicht so sehr begeistert.

Susan:
(abféllig)
Mamakind.

Anni:
Gar nicht wahr!

Susan:
Nicht?

Anni:
(aufséssig)
Nein.

Susan:
Wer wird denn hier immer von seiner Mama in die Schule
gebracht?

Anni:

(sieht sich gespielt neugierig um)
Siehst du hier irgendwen?

Susan:
Nein. Aber das hat nichts zu sagen, deiner Mutter war es
bestimmt nur peinlich, wegen des Tageslichtes im Sarg durch
die StraBen gezogen zu werden.

Anni:
Ernesto hat Grippe. Er kann Mama nicht ziehen.
Susan:
(erstaunt)
Ach? Ich dachte, Untote wirden nicht krank?
Anni:
Ernesto schon. Mein Vater sagt, das liegt bestimmt daran,
dass er nur ein halber Untoter ist.

Susan:
Ein halber Untoter? Was ist das denn?

Anni:
Na, eben ein halber Untoter. Er ist nicht wirklich gewaltsam
gestorben, er hat sich vorher an einem Hustenbonbon
verschluckt.

Susan:
(nach kurzem Nachdenken)
Ach so.
Anni:
Aber das ist auch was, was meinen Eltern nicht gefallen hat.
Susan:
Was?
Anni:
Die Unterrichtszeiten. Meine Eltern finden es unzivilisiert,
tagslber aus dem Haus zu gehen.

Susan:
Sei doch froh, dann kannst du jetzt endlich mal alleine ...

Anni:
Ja, schon. Aber die Sterblichen!

Susan:
Was ist damit?

Anni:
Meine Mutter sagt, die sind gefahrlich!

Susan:
Gefahrlich?

Anni:
Ja, gefahrlich!

Susan:
Quatsch.

Anni:
Kein Quatsch, bei uns zu Hause haben wir extra deswegen
Falltiren und zwei Werwolfe, die das Haus bewachen, wenn
wir schlafen.

Susan:

Hoffentlich kriegen die nicht auch die Grippe.
Anni:

Du bist doof.

(Beide sind an der Buhne angelangt, klettern hinauf und
setzen sich auf zwei nebeneinander stehende Stiihle)

(Lukas, Julia und Finn kommen von hinten durch den
Gang, sie tragen ebenfalls Schultaschen und sind
gekleidet wie gewdhnliche Schuiler. Als Nicht-Vampire
haben sie eine normal gesunde Gesichtsfarbe)

Finn:
So’'n Schwachsinn!

Julia:
Was?

Finn:
Dieses ganze Gelaber von Koedukation.

(flotet)
"Meine lieben jungen Freunde, ich freue mich, dass ihr euren
Beitrag leisten wollt zur besseren Blablabla, schéneren
NochmehrBla und besonders friedlichen
DasBlakommtmirgleichsonstworaus". Zum Kotzen.

Julia:
Musst du so reden?

Finn:
Wegen dir werd ich es bestimmt nicht dndern. AuBerdem
hab ich vorgesorgt.

Lukas:
Vorgesorgt? Wie denn?

Finn:
Das werdet ihr dann ja sehen. lhr habt sowieso nicht den
notigen Mut.

Lukas:

(sieht Anni und Susan auf der Blihne, schreckt zurdick)
Da sind ja schon welche!

Finn:
Echt? Wo denn?

(schaut hinter Lukas Rlcken vorbei)
Uuh, ganz bleich!



Julia:
Was hast du denn erwartet?

Finn:
Keine Ahnung.

Lukas:
Die sehen doch eigentlich ganz nett aus.

Finn:

(héhnisch)
Die sehen immer nett aus, damit Blodmanner wie du auf sie
hereinfallen! Und dann - ein Biss und aus die Maus. Man
kennt das ja.

Julia:
(ironisch)
Tatsachlich?
Finn:
Ja, klar! Guckst du kein Fernsehen?
Lukas:
Herr Bahlmann hat gesagt, die tun uns nichts.
Finn:
Und dabei hat er ganz komisch ausgesehen. Der ist
bestimmt auch schon einer!

Julia:
Findest du nicht, du Ubertreibst?

Lukas:

AuBerdem miussen wir jetzt oder wir kommen zu spét!
Finn:

War mir auch egal.
Julia:

Dir vielleicht, aber mir nicht.

(betritt die Bihne, zu Anni und Susan)
Hallo!

(Anni und Susan betrachten die drei stumm und ein
wenig verunsichert)
Finn:

Die kdnnen wahrscheinlich gar nicht sprechen.

Susan:
Doch, kdonnen wir. Hallo.

Lukas:
Fehlt bei euch nicht noch einer? Herr Bahlmann hat gesagt,
ihr seid drei.

Finn:

(wWéhrend er sich auf einen Stuhl setzt)
Wahrscheinlich hat der Sargdeckel geklemmt.

Julia:
(zu Finn)
Kannst du mal bitte aufhéren?
Finn:
Wieso sollte ich?
Julia:

(ohne Finn weiter zu beachten, zu Anni und Susan)
Ich bin Julia, und das sind Lukas und Finn.

(Anni und Susan schauen Julia schweigend an)

Finn:
Ich sag doch, die sind nicht ganz da.
(tippt sich an die Stirn)

Lukas:

(zu Finn, man merkt, dass er sich bei Finn anbiedern will)
Vielleicht Gberlegen sie gerade, wie sie am besten an deine
Halsschlagader kommen.

Julia:
(fahrt zu Lukas herum)
Jetzt fang du nicht auch noch damit an!

Lukas:
(zerknirscht, mit Blick auf Anni)
Entschuldigung.

Susan:

(réuspert sich)
Ich bin Susan Lessing und das

(deutet mit ehrfirchtiger Miene auf Anni)
ist Anni de Montetrois.

(schweigt erwartungsvoll)

Finn:
Soll uns das irgendwie beeindrucken?

Lukas:
(schtichtern)
Anni passt irgendwie gar nicht zu Montetrois.

Susan:
In Wirklichkeit heiBt sie Angelique.

Lukas:
(schiichtern, zu Anni)
Anni gefallt mir aber besser!

Julia:
(zu Anni)
Kommst du aus Frankreich?
Anni:
(nickt schiichtern)
Ja. Aber da war ich noch ganz klein.

Julia:

Und warum seid ihr da weggegangen?
Anni:
(flustert)

Wegen der Revolution.

Julia:
Welcher Revolution?

Anni:
Der Revolution von 1789.

Julia:
Der Revolution von ...
(bricht verunsichert ab)

Lukas:
Sie meint die franzosische Revolution!

Finn:
Schlaumeier! Naturlich meint sie die franzdsische Revolution.
Wo sie doch in Frankreich war. Aber ...

(beil3t sich unsicher auf die Unterlippe)

Julia:
(zu Anni, neugierig)
Wie alt bist du denn?

Anni:
Vampire sprechen nicht Uber ihr Alter, sagt meine Mutter.
Das bringt Ungluck.



Finn:

(zu Anni)
Dein Alter ist mir scheiegal.

(legt die FiBe auf den Tisch)
Aber hoffentlich hat deine Mutter dir genug Pausenbrote
mitgegeben.

Anni:
Pausenbrote?

Finn:
Ja, Pausenbrote. Ich zumindest mochte namlich nicht, dass
du deine altehrwirdigen Z&hne in meinen Hals grabst, um
deinen Hunger zu stillen!

Julia:
(zu Finn)
Nimm die FtBe vom Tisch!

Finn:
(zu Julia)
Streber!

Julia:
Ich bin (iberhaupt kein Streber, ich will nur keinen Arger
kriegen!

Finn:
Eben!

(Das Licht flackert und geht aus. Als es wieder angeht,
sitzt René auf der Bihne. René ist, im Gegensatz zu Anni
und Susan, betont vampirhaft gekleidet (schwarze
Kleidung, schwarzer Umhang, nach hinten gegelte Haare)
und natdrlich ebenfalls bleich geschminkt)

Lukas:
(halb erschrocken, halb neugierig)
Wer ist das denn?
René:
(entbléBt schweigend seine Eckzdhne in Lukas Richtung)

Lukas:
(weicht erschrocken zurtick und versteckt sich hinter Julia)

Finn:
(hat die FilBe vom Tisch genommen und beginnt
fieberhaft in seiner Schultasche zu kramen)

Julia:
(zu Finn)
Was suchst du denn?

Finn:

Gott sei Dank!
(zieht erleichtert ein Kruzifix aus der Tasche und hélt es
vor sich in Richtung René, drohend)

Da staunst du, was?

René:
Ja, da staune ich.
(steht auf und bewegt sich auf Finn zu, der dngstlich in
seinem Stuhl zurtickweicht, héhnisch)
Ist das ein echtes Kruzifix?
Finn:
(hélt das Kruzifix weiter schiitzend vor sich, dngstlich)
Ja-a.

Susan:
René, kannst du mal aufhoéren, hier auf wichtig zu machen?

René:

(hochmditig)
Ich mache nicht auf wichtig, ich BIN wichtig. Ich bin ein
Vampir.

Susan:
Herzlichen Glickwunsch. Ich auch.

René:

(zu Susan)
DU bist doch allerhéchstens noch dem Namen nach ein
Vampir. Wer sich von Blutkonserven ernéhrt ...

Susan:
Gib bloB nicht so an. Als wirdest du was anderes essen.
René:
(lachelt bosartig in Richtung Finn)
Fir Nachschub ist ja jetzt gesorgt!
Anni:
(zu René)
Hor auf, das ist ja ekelhaft!
René:
(als hatte er Anni erst jetzt gesehen)
Ach, Zuckerplppchen! Auch hier?

Lukas:
(hinter Julia hervor, neugierig schiichtern, zu René)
Hast du auch die franzdsische Revolution miterlebt?
René:
(wichtigtuerisch, mit groBen Gesten)
Klar! Als Henker! Ich stand auf dem Podest und RUMMS
(verdeutlicht die Wirkung eines Fallbeils)
- wieder ein Kopf - und RUMMS - noch einer - und das Blut
spritzte Uberall hin und ich hab mich daran satt getrunken
und dann habe ich ...

Julia:
(honigsuB)
Ich dachte, Vampire vertragen kein Blut von Toten?

Susan:

(zu Julia)
Glaub ihm kein Wort, er hat die franzdsische Revolution gar
nicht miterlebt, seine Eltern waren Schweinehirten in der
Gegend von Dusseldorf.

René:

(giftig, zu Susan)
Immer noch besser als die Tochter eines Lehrers!

(Bahlmann und Mortimer treten auf)

Bahlmann:
Guten Morgen.

Schuler:

(murmeln durcheinander)
Morgen. Morgen.

(setzen sich)

Bahlmann:
(schweigt einen Augenblick und betrachtet sie
nachdenklich)

Mortimer:

(flustert ihm zu)
Lieber Herr Kollege, ich mdchte Ihnen ja nicht zu nahe
treten, aber wollten Sie nicht ein paar einfihrende Worte
sagen?



Bahlmann:
(leise, zu Mortimer, wahrend er die Schiiler nicht aus den
Augen lasst)
Wollte ich, ja. Ich bin mir nur nicht mehr sicher, ob die
einfihrenden Worte passend sind.

Mortimer:
(leise)
Warum sollten sie es nicht sein?
Bahlmann:
(leise)
Kénnen Sie das wirklich verantworten?

Mortimer:
(leise)

Was soll ich verantworten kénnen? lhre einfihrenden Worte?

Bahlmann:
(ungeduldig, aber immer noch leise)
NatUrlich nicht. Die Gefahr, in der meine Schuler schweben.

Mortimer:
(leise)
IHRE Schuler?

Bahlmann:

(aufgebracht, aber immer noch leise)
Ja, naturlich, MEINE Schuler. Den Ihren droht ja hier wohl
kaum eine Gefahr.

Mortimer:

(leise)
Tatsachlich nicht? Dann fragen Sie mal die Eltern nach ihrer
Meinung.

Bahlmann:
(zischt)
Danke, kein Bedarf. Ich halte keine Elternabende nach
Mitternacht.
Finn:
(legt mit einem Seufzer beide Fil3e auf den Tisch)
Bahlmann:
(fahrt zu ihm herum)
Finn, was soll das? Nimm sofort die FiBBe vom Tisch!
Finn:
(nimmt betont gelangweilt die FiiBe vom Tisch)
Ich dachte, das dauert noch.

Mortimer:
(zu Bahlmann, leise)
Sehen Sie? Niemals die Disziplin schleifen lassen.

Bahlmann:
Danke fur den Tipp.

(rduspert sich, zu den Schulern, laut, im "Anspracheton")
Ich freue mich, dass wir heute an einem historischen Projekt
teilnehmen durfen. Ein Projekt, das die Grenzen zwischen
unseren Bevélkerungsgruppen aufweichen und zu guter
Letzt ganz verwischen wird. Ich hoffe, ihr seid euch der Ehre
bewusst, als Pioniere des Friedens und der Verstandigung
diesen ersten wichtigen Schritt hin zu beiderseitiger ...

René:

(laut)

Mein Vater sagt, es sei eine Schande!

Finn:
DEIN Vater ist ein Schweinehirte, kann der Gberhaupt was
anderes als grunzen?

Julia:
(entsetzt)
FINN!
René:
(springt zeitgleich mit Julias Ausruf auf und will sich auf
Finn stirzen. Susan und Anni halten ihn zurtick)

Anni:
Hor auf!

Bahlmann:
(leise, zu Mortimer)
Soviel dazu, dass meinen Schulern keine Gefahr droht.

Mortimer:
(leise)
IHR Schiler hat angefangen.

Bahlmann:

(zischt)
Aber bei ihm droht immerhin keine Gefahr, dass er etwas
Spitzes in den Kérper IHRES Schlers bohrt.

Mortimer:
(leise)
Sind Sie da so sicher?

Bahlmann:
(empért, aber immer noch leise)
Was soll das denn heiBBen?

(Wahrend Bahimann und Mortimer sich streiten, hat Finn
mehrere angespitzte Holzpflécke aus der Schultasche
geholt und vor sich auf dem Tisch ausgebreitet)

Mortimer:
(leise)

Ich fUrchte, werter Kollege, Sie sind ein wenig blaudugig.
(blickt betont zu Finn hindber)

Bahlmann:

(folgt ihrem Blick, schockiert)
Finn, was ist das?

Finn:

(defensiv)
Das sind Holzpflocke.

Bahlmann:

(streng)
Das sehe ich, dass das Holzpflocke sind. Was haben die hier
zu suchen?

Finn:

(defensiv, mit Blick auf René)
Man wird sich ja wohl noch verteidigen dirfen.

Bahlmann:
Du brauchst dich nicht zu verteidigen, du bist hier in der
Schule.

Finn:
(holt noch einen Hammer aus der Tasche und legt ihn zu
den Holzpflécken)

Eben drum.

Vorhang



3. Szene

Susan und Anni kommen hinter dem Vorhang hervor,
beide tragen wieder Schultaschen. Sie klettern in den
Zuschauerraum hinunter und machen sich dort auf den
Weg zur Schule, das heiB3t, sie bewegen sich durch den
Zuschauerraum.

Anni:
(Wéhrend sie gehen)
Meine Eltern Gberlegen, ob sie mich von der Schule nehmen.

Susan:
Du solltest ihnen nicht immer alles erzahlen.

Anni:
Aber ich musste ihnen alles erzahlen, sie haben gefragt!

Susan:
Na dann.

(Julia, Lukas und Finn kommen von der anderen Seite
hinter dem Vlorhang hervor, klettern ebenfalls in den
Zuschauerraum und machen sich dort auf den Weg. Auch
sie tragen wieder Schultaschen)

Julia:
(Wéhrend sie gehen)
Ich finde, wir sollten erstmal abwarten.

Finn:
Abwarten? Wie lange willst du denn abwarten? Bis du auch
spitze Eckzdhne hast und dich der Blutdurst aus dem Sarg
treibt?

Julia:
Hor endlich auf, dich da so reinzusteigern!

Finn:
Ich steigere mich in gar nichts rein, ich sorge nur vor.

Julia:
Na herzlichen Glickwunsch!

(Der VVorhang 6ffnet sich, man sieht wieder das
Klassenzimmer, dekoriert. Die Spiegel hdngen aber so,
dass sich keiner von den Vampiren zu den Zuschauern hin
darin spiegelt! Das Klassenzimmer ist leer)

Susan:
(sieht das umgestaltete Klassenzimmer)
Was ist denn da passiert?

Anni:
Wo?

Susan:

(zeigt auf das Klassenzimmer)
Na dal

(beide klettern auf die Biihne und betrachten ungldubig
den Knoblauch-Spiegel-Schmuck)

Julia:
(sieht das knoblauchgeschmdckte Klassenzimmer)
Was ist das denn?

Lukas:
(verstandnislos)
Was?

Julia:
Finn, warst du das?

(Julia, Finn und Lukas haben jetzt ebenfalls die Bliihne
erreicht und klettern hinauf)
Finn:
(hédmisch, zu Anni und Susan)
Na, wie findet ihr das?
(zeigt mit groBer Geste auf den Knoblauch und die
Spiegel)
Julia:
(zu sich, frustriert)
Weitere Fragen ertbrigen sich dann ja wohl.

Anni:
(zu Susan)
Siehst du? Meine Eltern hatten ganz Recht!

Susan:
(zu Finn)
Wieso die Spiegel?
Finn:
(stolz)
Dadurch kann man erkennen, wer hier ein Vampir ist!

Lukas:
(erstaunt)
Das wissen wir doch auch so!

Finn:
Aber so gehen wir auf Nummer sicher! Sollte zum Beispiel
Julia gebissen werden ... Ein Blick auf ihr nicht vorhandenes
Spiegelbild und schon wissen wir Bescheid!

Julia:
Dazu wurde auch ein Blick auf meinen Hals reichen.

Finn:
Aber vielleicht fangst du pldtzlich an, Halstlicher zu tragen!
(sieht sich um)
Wo ist denn der Typ?
Anni:
(schtichtern)
Welcher Typ?

Finn:
Na, der Typ von gestern. Euer Kumpel in schwarz. Der
Schweinehirte.

Susan:
(sachlich)
Du meinst René.

Finn:
Genau! René! Kommt der immer zu spat?
Julia:

(sachlich)
Du kommst doch auch nur plnktlich, weil wir dich abholen.

(Das Licht flackert und geht aus, als es wieder an geht,
sitzt René auf der Bihne)
Finn:
(verachtlich)
Toller Auftritt!
René:
(bleckt schweigend die Zéhne in Finns Richtung)



Finn:

(holt eine Konservendose aus der Tasche und rollt sie in

Renés Richtung)
Hier! Da kannst du deine BeiBerchen reinhauen! Hab ich von
meinem Vater aus dem Krankenhaus. Echtes Blut! Mach
schoén happi happi!

Julia:
(bose)
Finn, das reicht jetzt.
René:
(ist aufgestanden, zu Finn)
Danke, ich nehm lieber DEIN Blut!
(féhrt sich drohend mit der Zunge Uber die Eckzdhne)

Susan:
René, hor auf, das ist nicht komisch!

René:
(wahrend er langsam auf Finn zugeht)
Das soll auch nicht komisch sein!

Finn:
(legt die Holzpflécke und den Hammer auf den Tisch)
Komm ruhig her, wenn du dich traust!

René:
(hélt kurz vor Finns Tisch an)

Ach was, du bist es doch gar nicht wert!
(dreht um und setzt sich wieder hin)

Finn:
(triumphierend)
Feigling!

René:

(schaut gelangweilt zur Decke)
Quatsch, Feigling. Das ist eine Frage des Geschmacks. Keiner
von uns wirde so was wie dich anrthren. Dein Blut ist
bestimmt ganz diinn und durchsichtig und schmeckt nach
Seife.

Finn:

(aufgebracht)
Mein Blut ist Gberhaupt nicht diinn und es schmeckt auch
Uberhaupt nicht nach ...

Julia:

(unterbricht ihn)
Du willst ihn doch nicht im Ernst davon Uberzeugen, dass
dein Blut gut schmeckt?

Finn:

(wéhrend er seine Schulblicher aus der Tasche holt,

mdrrisch)
Ihr kédnnt mich alle mal. Und mit denen da drliben rede ich
sowieso nicht mehr, die sind eh tot, und mit Toten zu reden
ist Zeitverschwendung.

(knallt noch ein Buch auf den Stapel vor sich)
Ist jetzt heute noch Unterricht oder nicht?

Lukas:
(unsicher)

Ahm ... glaubt ihr, wir kriegen noch Arger deswegen?
(zeigt auf den Knoblauch-Spiegel-Schmuck)

Finn:
Wieso denn? Wegen eines Gewlrzes?

Lukas:
(unsicher)
Ich glaube, Knoblauch ist ein Gemuse.

(Der Feueralarm ertént, alle fahren zusammen, sitzen
dann einen Augenblick wie erstarrt)

Anni:
(dngstlich)
Was ist das?

Lukas:
Das ist der Feueralarm.

(zu Anni)
Du brauchst keine Angst zu haben, das ist meistens nur eine
Ubung.

René:

(groBspurig)
Wir Vampire haben sowieso keine Angst vor Feuer! Ihr hattet
mich sehen sollen, wie ich bei dem GroBbrand in London in
den Flammen gestanden habe, und die brennenden Balken
stlrzten auf mich herab, aber ich habe sie einfach beiseite
gestoBen, und Uberall schrieen Leute und ...

Julia:
(unschuldig)
Wie bist du denn von Dusseldorf nach London gekommen?
René:
(hochmditig)
Wir Vampire fliegen!
Susan:
(zu Julia)
Aber nur ungefahr fiunf Meter weit. Mehr hat er noch nie
geschafft.

(Der Feueralarm geht erneut los)

Lukas:
Findet ihr nicht, wir sollten langsam mal nach drauBen
gehen?

Finn:

(erhebt sich und geht zur Tur)
Wir schon. Unsere toten Freunde wohl eher nicht, die
werden ja anscheinend ganz gern gegrillt.

Lukas:
(unsicher, zu Anni)
Wollt ihr wirklich hier bleiben?

(Der Feueralarm geht erneut los)

René:
(unsicher)
Das hért sich irgendwie gar nicht an wie eine Ubung!

(Das Licht geht aus. Auf der Bihne herrscht panisches
Durcheinander, Rufe wie: "Wir miissen hier raus!" "Wo ist
diese verdammte Tur?" "Au, das war mein Kopf!" erténen.
Nach und nach leert sich die Biihne. Als das Licht wieder
angeht, sieht man den leeren Klassenraum, Stihle sind
umgeworfen, die Holzpflocke und der Hammer liegen auf
dem Boden. Susan, Julia und Lukas treten wieder auf,
blicken sich um)

Julia:
Ach herrje.



Lukas:
Das war aber eine eigenartige Ubung.

Susan:
Und warum ist das Licht ausgegangen? Ich meine, wo es
doch nur eine Ubung war?

(René tritt auf)

René:
Toll! Nur schade, dass da kein Feuer war!

Julia:
(ironisch)
Ja, sehr schade!

Lukas:
(hat angefangen aufzurdumen, stellt die Stihle auf, legt
die Holzpflécke vorsichtig wieder auf den Tisch, hélt
plétzlich inne und betrachtet einen der Holzpflécke
genauer)

Hier klebt Blut dran!

Julia:
Wo?
(tritt zu Lukas und betrachtet den Holzpflock)
Oh Gott!
(hélt sich die Hand vor den Mund als ob ihr tibel wiirde)
(Finn tritt auf)
Finn:
(zu René)
Wieso bist du eigentlich nicht einfach aus dem Fenster
geflattert?

(Alle starren Finn schweigend an)
Finn:
(blickt sich verunsichert um)

Ist was?

Lukas:
(halt ihm stumm den blutverschmierten Holzpflock hin)
Finn:
(unsicher)
Ist das Blut?
Susan:
(kalt)
Sieht ganz so aus.
Lukas:
(blickt sich suchend um)
Wo ist eigentlich Anni?

Vorhang

2. Akt
1. Szene

Wieder im stilisierten Lehrerzimmer vor dem Vorhang.
Bahlmann und Mortimer gehen nervés auf und ab,
Ernesto sitzt steif und aufrecht auf einem der Stihle. Jede
Bewegung erfolgt mechanisch, als sei Ernestos Kérper
tatsdchlich nur eine (schlecht passende) Hdlle. Ernesto ist

altmodisch, aber einfach gekleidet, ansonsten sieht er aus
wie der "typische" Untote. (schauen Sie einfach, was Sie
im Bereich des Halloween-Bedarfes auftreiben kénnen. Es
wdre schon, wenn Ernesto "zusammengeflickt" aussieht.
Auch die eine oder andere Schraube darf gern aus seinem
Kopf ragen)

Zusétzlich hat Ernesto zwei rote Flecken im Gesicht.
Wéhrend Bahimann und Mortimer nervés auf und ab
gehen und Ernesto steif auf seinem Stuhl sitzt, schiebt
sich Lukas auf der entgegengesetzten Seite durch den
Vorhang. Als er der drei auf der Biihne ansichtig wird,
versteckt er sich (z.B. am FulB der Biihne) und belauscht
das Gesprach.

Ernesto:
(steif)
Monsieur und Madam sind nicht sehr erfreut.

Mortimer:
(zu Bahimann, leise)
Das durfte die Untertreibung des Jahrhunderts sein.

Bahlmann:

(zu Mortimer, leise)
Ich habe es Ihnen ja gleich gesagt! Und? Wo ist jetzt das
Ministerium, um die Verantwortung zu Gibernehmen?

Mortimer:
(leise)

SIE hatten Unterricht! SIE tragen die Verantwortung!
(setzt sich auf den anderen Stuhl)

Bahlmann:
Aber ich ...

Ernesto:
Monsieur und Madam erwarten, dass ihre Tochter
unverziglich gefunden wird!

Bahlmann:
Herr ...
(schweigt verunsichert)

Ernesto:
Ernesto.

Bahlmann:
Herr Ernesto ...

Ernesto:
Ernesto. Ohne Herr.

Bahlmann:
Herr ... &hm ... Entschuldigung ... Ernesto, die Umstande des
Verschwindens der Tochter Ihrer Dienstherren l&sst wenig
Hoffnung auf ein ... Wiederauffinden zu.

(réuspert sich)
Es tut mir sehr leid.

Ernesto:
Das verstehe ich nicht.

Bahlmann:
Es ... es sieht so aus, als ware die Tochter Ihrer Dienstherren
mit einem Holzpflock erstochen worden.

Ernesto:

Dann hétten meine Herrschaften gern den Kérper.
(hebt roboterhaft einen Arm, schaut ihn an - auch der
Kopf muss sich mechanisch bewegen, lachelt dinn und
blickt dann wieder zu Bahlmann)

Ihr versteht - da lasst sich bestimmt noch was machen!



Bahlmann:
Ich glaube, SIE verstehen nicht! Das ... das war ein
Holzpflock!

Ernesto:
Ja, und?

Bahlmann:
Wir .. 8hm ... wir mUssen davon ausgehen, dass er das Herz
der Tochter lhrer Dienstherren getroffen hat.

Ernesto:
Und?

Bahlmann:

(unsicher)
Nach meinen Informationen ist die Tochter lhrer
Dienstherren ein Vampir?!

Ernesto:
(hochmditig)
Naturlich ist sie ein Vampir.

Bahlmann:
(erleichtert)
Naturlich. Dann verstehen Sie ja, was ich meine.

Ernesto:
Nein.

Bahlmann:

(verzweifelt)
Ein Holzpflock wurde hochstwahrscheinlich durch ihr Herz
getrieben!

(réuspert sich)

Vielleicht ist es den Eltern ja ein Trost, dass sie jetzt erldst ist.

Ernesto:
Erlost?

Mortimer:
(zu Bahlmann, ruhig)
Vorsicht, Sie begeben sich da auf ziemlich dinnes Eis!

Bahlmann:
(verunsichert)
Oh, Entschuldigung ... ich wollte nattrlich nicht, ich meinte

nur, ich ...
(bricht ab)

Ernesto:
(unbewegt)
Ich verstehe Euch immer noch nicht.

Bahlmann:

(verzweifelt)
Der Korper der Tochter lhres Dienstherren hat sich
hochstwahrscheinlich aufgel6st!

Ernesto:
(unbewegt)
Die Kérper von Vampiren |6sen sich nicht auf.

Mortimer:

(zu Bahlmann, von oben herab)
Es ist ein altes Ammenmérchen, dass von Holzpflocken
durchbohrte Vampirkorper sich auflésen. Warum sollten sie
auch?

(réuspert sich)
Sterbliche sind ja so leichtglaubig!

Bahlmann:
Danke.

Ernesto:
Womit wir wieder beim Anfang wéren. Meine Herrschaften
wulnschen ihre Tochter. Oder zumindest deren Korper.

Bahlmann:
(verzweifelt)
lhr Korper ist verschwunden!

Ernesto:
(unbewegt)
Dann sucht ihn!
(erhebt sich - Achtung: mechanisch und als wenn der
Kérper nicht passt!)
Und was diesen Schiler angeht ...

Bahlmann:
(unsicher)
Welchen Schuler?

Ernesto:
lhr wisst genau, welchen Schdiler ich meine. Entweder Ihr

kimmert Euch um ihn, oder meine Herrschaften tun es.
(ab)

Bahlmann:
Scheile.

Mortimer:
Werter Kollege, ich dachte, solche Worte seien im Schulalltag
tabu?

Bahlmann:
Mir wirden noch sehr viel passendere einfallen. Seien Sie
froh, dass ich ein gemaBigter Charakter bin. Und nun?

Mortimer:
Was und nun?

Bahlmann:

(gereizt)
Was kann "und nun?" wohl heiBen? "Und nun?" heil3t, dass
ich von Ihnen wissen mdchte, was wir jetzt tun sollen!

Mortimer:
(gelassen)
Ich habe nicht die geringste Ahnung.

Bahlmann:

(witend)
SIE haben doch das Projekt so beflrwortet!

(lasst sich auf den freigewordenen Stuhl fallen)
Ach was soll’s. Mit Schuldzuweisungen ist uns
wahrscheinlich auch nicht geholfen. Ich wirde vorschlagen,
wir verstandigen die Polizei.

Mortimer:
Nein.

Bahlmann:
(lehnt sich auf seinem Stuhl nach hinten und schlie3t die
Augen, ergeben)

Wieso nicht?

Mortimer:
Dieses Projekt unterliegt strengster Geheimhaltung. Das
Ministerium mochte auf keinen Fall, dass die hiesigen
Ordnungsbehdérden in den Fall hineingezogen werden.

Bahlmann:
(6ffnet die Augen wieder und beugt sich witend nach
vorn)
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Dann kdénnte das Ministerium vielleicht auch ein paar Mag sein. Aber Tatsache bleibt, wir haben hier ein

Handlungsvorschlage unterbreiten! Einer wirde mir schon verschwundenes Vampirmadchen und er hatte einen
g g p
reichen! Holzpflock.

Mortimer: (erhebt sich)

(génnerhaft) Wenn ich Sie ware, wlrde ich bald handeln, die Montetrois
Das Ministerium lasst Ihnen vollig freie Hand. smo} ?)')Cht far ihren Langmut bekannt.

a
Bahlmann:
(bése) Bahlmann:

Wie Gberaus groBzigig. (blickt ihr einen Augenblick nach, dann ebenfalls ab)

(springt auf und beginnt wieder, auf und ab zu gehen)

Und was ist mit dem Jungen? (Julia und Finn kommen hinter dem Vorhang hervor)

Finn:
(eindringlich)
Ich war das wirklich nicht!

Mortimer:
Mit welchem Jungen?

Bahlmann:

(gereizt) Julia )
Mit dem Jungen, der verdachtigt wird, Angelique de Und wo ist Anni dann?
Montetrois mit einem Holzpflock erstochen zu haben. Finn:
. ) (verzweifelt)
Mortlm?r_. Woher soll ich das wissen?
(gleichmditig) '
Das ist Ihr Schiler, verfahren Sie mit ihm, wie es lhnen Lukas:
beliebt. (stirmt aus seinem Versteck, zu Finn)
(réuspert sich) Du musst von hier verschwinden!
Ich méchte nur anmerken, dass ich von Anfang an lhrer Finn:
Theorie, nur von meinen Schilern gehe eine Gefahr aus, sehr  \Was?
skeptisch gegenUlber gestanden habe. Lukas:
Bahlmann: Du musst von hier verschwinden!
(giftig) Finn:
Wie schén, dass wir mal drliber gesprochen haben. Aber )

(bleibt stehen und stutzt die Arme vor Mortimer auf den
Tisch, eindringlich)

Verdammt, es geht doch gar nicht darum, den Jungen zu (Susan und René kommen hinter dem Vorhang hervor)

bestrafen, es geht darum, ihn zu beschitzen! Sie haben René:
diesen Ernesto doch gehort! (sieht Finn)
; . Hallo Morder!
Mortimer:
Dieser Junge hat Angelique de Montetrois getotet.

Bahlmann: I(:zlgne-rnd)

Erkonnte sie nicht toten, sie war schon tot. Hort mgal das tut mir wirklich leid, was mit Anni passiert ist

(beiB3t sich auf die Lippe) ' :
Entschuldigung, das war geschmacklos und am Thema Rene:
vorbei. (héhnisch)

(beginnt wieder auf und ab zu gehen) Das glaube ich, dass dir das leid tut. Ich hab gehort, Annis
Was ich eigentlich sagen wollte: Es ist doch noch Uberhaupt Eltern haben eine Belohnung auf deinen Kopf ausgesetzt!
nicht erwiesen, dass er der Schuldige ist. Finn:

Mortimer: Bitte ... ich war das nicht!

Er hat sie mit einem Holzpflock bedroht! René:
Bahlmann: (als hétte er Finn nicht gehért)
Nicht sie direkt! Ich hab schon Uberlegt, dass das ziemlich leicht verdientes
. Geld waére.
Mortimer:
(héhnisch) Finn:
Nein, eher die Vampire im Allgemeinen! Verzeihen Sie mir, (verzweifelt)
werter Kollege, aber ich finde nicht, dass das die Sache Aber ich war das nicht!
besser macht!
Bahlmann: (Alle schweigen)
(verzweifelt) Finn:

(blickt sich unbehaglich um)

Er wollte sich nur wichtig machen! _ i
Glaubt ihr mir nicht?

Mortimer:

(hochmdtig) Susan:
(z6gernd)

Irgendjemand muss es gewesen sein.
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Finn:
Aber ich nicht!
René:
(héhnisch)
Wer denn dann? Der kleine Hosenschei3er?
(zeigt auf Lukas)

Julia:

(empért)
Lass Lukas in Ruhe!

René:

(hdéhnisch)
Ne, ist klar. Nattrlich war es niemand von euch. Sterbliche
tun so was nicht. Nur Vampire sind immer bése.

Susan:
René, hor auf!

Lukas:
Wieso ist Anni verschwunden?

Susan:
Wie bitte?

Lukas:
(nachdenklich)
Wieso Anni verschwunden ist.

Julia:
(vorsichtig)
Lukas, ich glaube, das hangt mit dem Holzpflock zusammen.

Lukas:
Tut es nicht. Vampire l6sen sich nicht auf, wenn sie von
Holzpflocken durchbohrt werden.

Julia:
Ich ...

(entschuldigender Blick zu Susan)
... ich glaube, es muss das Herz sein.

Lukas:
(bestimmt)
Auch dann nicht.

Julia:
Woher weif3t du das?

Lukas:
Weil Mrs. Mortimer das zu Herrn Bahlmann gesagt hat.

Julia:
Du hast sie belauscht?

Lukas:
(schuldbewusst)
Ja.
(kurze Pause, dann)
Ich wollte doch nur wissen, was mit Anni geschehen ist ...

Susan:
Und?

Lukas:
Sie wissen es nicht.
Finn:
(unsicher)
Glaubt ihr, sie ist wirklich ...
(bricht ab)

René:
Ob sie wirklich tot ist? Das musst du doch am besten wissen!
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Finn:

(verzweifelt)
Ich habe euch doch schon gesagt, ich habe ihr nichts getan!
Ich bin mit euch allen rausgelaufen als das Licht ausging,
und danach habe ich Anni nicht mehr gesehen!

(Schweigen, dann)

Susan:
(nachdenklich)
Jeder hatte den Holzpflock nehmen kénnen.
René:
(hdéhnisch)
Klar! Wahrscheinlich hast DU Anni erstochen!

Susan:

(ruhig)
Ich war es nicht, aber dafir habt ihr auch nur mein Wort.
Wie bei Finn.

(sieht die anderen an)
Eigentlich kann doch keiner von uns beweisen, dass er es
nicht war.

René:
Wir brauchen das auch nicht zu beweisen, wir wissen, wer es
war.

(nickt mit dem Kopf in Finns Richtung)
Er.

Susan:
Nur weil er diese damlichen Holzpflocke hier angeschleppt
hat?

René:
Unter anderem. Daneben mag er keine Vampire, und
auBerdem hat er mich bedroht!

Susan:
Dich. Nicht Anni. Und du wirkst ziemlich unversehrt.

René:
(groBspurig)
An mich hat er sich eben nicht rangetraut!
Finn:
(h6hnisch)
Traum weiter!

Lukas:

Konnt ihr mal aufhoren?
Finn:
(verblufft)

Was?

Lukas:
Ob ihr mal aufhéren kénnt. Wir sollten Gberlegen, wie wir
Anni helfen kénnen, und alles, was ihr tut, ist streiten.

(betretenes Schweigen, dann)
Finn:

Und WIE sollen wir Anni helfen, Schlaumeier?
Lukas:

Keine Ahnung. Und DU musst verschwinden!
Finn:

Verschwinden?
Lukas:

Ja, denn Annis Eltern sind wohl ziemlich bose auf dich und
dieser Ernesto hat gesagt ...



